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Ц и ј в н л:

3» Црну Гору на годвну 8 
перпера, на по године 4 перпера 

За Аустро-Угарску Босну и 
Херцеговину на годину 12 пер- 
□ера на по године 6 перпера. 
За све остале земље годишње 

20 фраиака у злату, на по го- 
днне 10 франака у здату.

Претплата се прима само у 
годишњим и полугод. роковима. 
Поједини број 20 пара за Црну 
Гору, — заИностранство25. пр. ЛИСТ ЗА ПОЛИТИКУ И КЊИЖЕВНОСТ

Прегплата се шаље поштан- 
ском упутницом непоередно 
администрацији „Гласа Црно 
горца“ на Цетиње, а коме је 
наручније, г. Вељку Рамада- 
новиНу, к. ц. агенту у Котор.
Допнги се шаљу Уредништву’
Рукописи се не враћају.
Огласи сс шаљу админиетра- 

цији и наплаћују се: за ева- 
ку ријеч или број од пет цпфара 
из петит слова по 4 паре 
за првн пут, а за свакн даљн 
цут по 2 паре. из вишпх слова 
сразмјерио више.

Власник: Државна Штампарија Излази с у б п т о м Одговорни уредник: С. Рамадановић

СЛУЖБЕНИ ДИО 
ми

Н И К О Л А I
по милости Божјој 

КЊАЗ И ГОСПОДАР ЦРНЕ ГОРЕ
проглашујемо и објављујемо свима и свакоме, да је Народна Скупштина 

ријешила и да смо Ми потврдили и потврђујемо

ТРГОВИНИ И ПЛОВИДБИ 
КЊАЖЕВИНЕ ЦРНЕ ГОРЕ VГкРАЉЕВИНЕ ВЕЛИКЕ БРИТАНИЈЕ

3 А К 0 Н

Његово Краљевско Височанство 
Књаз Црне Горе и Његово Вели- 
чанство Краљ Велике Британије и 
Ирландије и прекоморских британ- 
ских земаља, Цар Индије, задахну- 
ти жељом да развију и да још ви- 
ше олакшају трговачке односе из- 
међу Својих земаља, одлучили 
су, да закључе на ту сврху трго- 
вачки и пловидбени уговор, и на- 
именовали су за Своје пуномођ- 
нике, и то:

Књаз Црне Горе: Господина д-ра 
Лазара Томановића, Предсједника 
Свог Министарског Савјета, Свог 
М.инистра Иностраних Дјела, и т. д. 
и т. д.

Његово Величанство Краљ Ве- 
лике Британије и Ирландије и пре-- 
коморских британских земаља, Цар 
Индије: Господина Анри Бомон-а, 
Свог отправника послова на Це- 
тињу, који, пошто су своја пуно- 
мођства један другом саопштили и 
нашли за уредна, уговорили су- 
шљедеђе чланке:

Члан 1.
Поданици, као и производи по- 

љопривреде и индустрије обје уго- 
варајуђе стране уживађе узајамно 
на земљишту друге повластице да- 
те поданицима и производима по- 
љопривреде и индустрије народа 
највише повлашђеног. Ова ђе се 
повластица дати посебито у ономе 
што се односи на настањивање 
држављана уговарајућих страна на 
земљишту друге и у ономе што се 
односи на трговачка и индустријска 
предузећа и на исплату односних 
такса, као и у погледу трговине и 
пловидбе, како за извоз, провоз, 
увоз, тако и у опште на све оно 
што се односи на наплату царине 
и трговачких пословања.

Члан 2.
Одредбе овог уговора не могу 

се примјењивати ни на једну на- 
сеобину, посједовање или протек- 
торат прекоморски Његовог Бри- 
танског Величанства, ако једна но- 
тификација не би била упућена од 
које од тих насеобина, посједова- 
ња или протектората преко пред- 
ставника Његовог Британског Ве- 
личанства на Цетињу, прије истека 
једне године од дана размјене ра- 
тификација овог Уговора.

5оп А1Ге55е Коуа1е 1е Рппсе с1е 
Моп1епе§го, е! 5а Мајеб1е 1е КоЈ сЈи 
Коуаите-Цш' де 1а Огап<Је-Вге1а^пе 
е1 сГ1г1апс1е е! де5 ТеггИодеб ВгИап- 
тциеб аи с!е1а деб Мегб, Етрегеиг 
с!е5 1псЈез, аттеб ди сЈебЈг сГе!епс1ге 
е! де ТасПИег дауап!а§е 1ез ге1аИоп5 
соттегаакб еп!ге Беигб рауб геб- 
рес!Иб, оп! гебо1и с!е сопсЈиге ипе 
СопуепИоп <1е Соттегсе е! сЈе №- 
уј^аИоп, е! оп! потте', а се! еТТеТ, 
роиг Беигб Р1етро1епНа1'ге5, зауоЈг:

А1!е?5е КруМе 1е Рппсе <Је 
МопТепе^го, 5оп ЕхсеПепсе МопбЈеиг 
1е Цг. Б. ТотапоуНсН, РгезЈсЈепТ с!е 
5оп СопбеП деб МтЈбЊеб, 5оп М1п151ге 
деб АТТаЈгез бТгап^егез;

Е1 5а Мајеб1е 1е Рој (Ји Роуаите- 
1Јт‘ <Је 1а Огап<Је-Вге1а^пе е! д’1г1ап- 
де е! деб ТегпТотез ВпТаптцие^ аи 
с!е1а с!е5 Мегб, Етрегеиг <3е5 ШсЈез, 
МопбЈеиг Непгу Веаитоп!, 5оп СНаг- 
§е сГАГТаЈгеб а СеШ^пе;

Еебцие15, аргеб б’е!ге соттитцие 
1еигб р1ејп5 роиуоЈгб, Тгоиуеб еп ђоп- 
пе е! с!ие Тогте, 5оп! сопуепиб деб 
агНскб 5шуап!5: —

Аг1. 1.
Беб бијеТб е! 1ез ргодиИб с!и бо1 

е! сЈе ГЈпсЈизТпе де сђасипе сЈеб деих 
НаиТеб РагНеб СопТгасТапТеб јоиЈгоп! 
геаргоциетеп! <Јапз 1е ТегпТоЈге де 
ГаиТге ди ТгаИетеп! ассогсТе аих 5и- 
је!б е! аих ргодиИб <Ји 501 е! с!е Пп- 
сЈибТпе де 1а паИоп еТгап^еге 1а р1из 
Тауопбее. Се ТгаИетеп! 5ега ассопЈе' 
5реаа1етеп1 еп ТоиТе таИеге сопсег- 
пап! ГеНађПббетеп! <Јеб паИопаих сЈе 
сђасипе сЈез НаиТеб РагНеб СопТга- 
сТапТеб сЈапб 1е ТегпТоке <Је ГаиТге е! 
роиг се диј ге^апЈе Гехегасе <Ји 
соттегсе ои сЈез ЈпсЈибТпеб е! 1е ра!е- 
теп! сЈеб ЈтроТб ци! б’у гаррогТепТ; 
а!П51 ^и’еп ТоиТе таИеге сЈе соттег- 
се е! сЈе пауЈ^аПоп, 1ап1 роиг се цш 
ге^апЈе ПтрогТаИоп, ГехрогТаИоп 
е! 1е ТгапбИ ци’еп 1ои1 се циј соп- 
сегпе 1ез сЈгоПз <Је доиапе е! 1ез оре'- 
гаИопб соттегаа1е5 еп ^епега!.

АП. 2.
Беб ^НриЈаИопб сЈе 1а ргебепТе Соп- 

уепђоп пе бегоп! аррПсађ1е5 а аисипе 
<Јеб Со1отеб, РоббеббЈопб ои РгоТес- 
ТогаТб с!е 5а МајебТе ВпТапшцие аи 
сЈе!а сЈез Мегб а тотб ци’ипе поИТЈ- 
саПоп а се! еТТе! п’аИ е!е а<Јге55е'е 
сЈа 1а раг! сГипе Со1оше, РоббеббЈоп 
ои РгоТесТога! раг 1е РергебепТапТ 
сЈе 5а МајебТе ВпТаптцие а СеШ^пе 
ауап! ГехрЈгаНоп сГипе аппее а раг- 
Пг сЈе 1а сЈаТе с!е Ге'сћап§е сЈеб гаТШ- 
саПопб <Је 1а ргебепТе СопуепПоп.

А‘.еђу тим, производи пољопри- 
вреде и индустрије једне од тих 
нас-;обина, посједовања или протек- 
тортта Његовог Британеког Вели- 
ча^;тва уживаће у Ирнрј Гори у 
сва/ом погледу ,и без услова, по- 
властице највише повлашћеног на- 

,-ос; ». у колике +те дотична насео- 
бина, посједовање или протекторат 
дати производима пољопривреде 
или индустрије које друге стране 
земље.

Члан 3.
Овај уговор ратификоваће се и 

ратификације ће се измијенити на 
Цетињу што прије буде могуће. 
Он ће ступити на снагу одмах по- 
слије ратификације и остаће оба- 
везним за десет година од дана 
његовог ступања на снагу.

У случају, да ниједна од угова- 
рајућих страна не нотифицира два- 
наест мјесеци прије но што истекне 
речени рок од десет година, намје- 
ру, да отказује овај уговор, исти ће 
остати на снагу до истека једне 
године од дана, кад га једна или 
друга од уговарајућих страна буде 
отказала.

Међу тим што се тиче насеоби- 
на, посједовања и протекторатабри- 
танских, ко'ји би приступили овом 
уговору на основу одредаба чл. 11., 
сз&гд од уговарајућих стрдна ..има- 
ће осим тога право да га прекине 
ма кад било, пошто о том нотифи- 
цира дванаест мјесеци раније.

Разумије се да одредбе овог и 
претходећег члана, који се односе 
на насеобине, посједовања и про- 
текторате британске такође важи и 
за острво Ципар.

За истинитост овога пуномоћни- 
ци обију страна потписали су овај 
уговор и ставили своје печате.

Састављено на Цетињу у два 
примјерка 29. децембра 1909. 11. 
јануара 1910. год.

(М. П.)
Д-р Ј1. Томановић с. р.
Анри Бомон с. р.

Препоручујемо Нашем Министру финансија, п# овај закон обна- 
родује и свима Нашим Министрима, да се о извршењу његовом ко- 
лико се кога тиче, старају; властима пак заповиједамо, да по њему 
постунају, а свима и свакоме, да му се покоравају.

Цетиње, 8/21. јуна, 1910 год.

Видио и ставио државни печат, 
Чувар државног печата,

Заступник Министра Правде, 
Предсједник Министарског Савјета,

Министар Иностраних Дјела, 
Д-р. Л. Томановмћ с. р.

Тои+екнб 1ез ргодикз ди 501 ои с!е 
ПпсЈибТпе сГипе <Јез Со1ош'е5, Ро55е5- 
510П5 ои Рго1ес1ога1б сЈе 5а МајебЈе 
ВпТаптцие јоијгоп! дапб 1е Моп1е- 
пе^го, боиб 1оиб 1ез гаррог!б е! бапб 
сопсЈШоп, ди ТгаПетеп! де 1а паИоп 
1а р1из Тауотее 1апГцие 1е11е Со1о- 
рје, Ро55е55!оп ’он'Рго1ег1ога1 ассог- 
<Јега аих ргодиИб сЈи бо1 ои де Гт- 
диб!пе Ји МопТепе^го ип 1гаИетеп1 
аибб! 1ауогађ1е цие 1е ТгаИетеп! ас- 
согс!е аих ргодиИб <Ји бо1 ои с!е Гт- 
<1и51пе <Је 1ои1 аи!ге рауб е!гап§ег.

Аг1. 3.
Ба ргезепТе СопуепПоп 5ега гаН- 

Пее е! 1ез гаППсаПопб еп бегоп! 
есђап^ееб а СеШ^пе аиббПб! цие Тај- 
ге 5е роигга. ЕПе епТгега еп у!§ие- 
иг ЈттесПаТетеп! аргеб 1а гаНћса- 
Поп е! гебТега ођП^аТоте репсЈап! 
<Ј:х аппееб а рагНг сЈи јоиг <Је боп 
епТгее еп уђ*иеиг. Цапб 1е саб ои 
аисипе <Јеб НаиТеб РагНеб СопТгас- 
ТапТеб п’аигаИ поТШе сЈоиге тојб 
ауап! ГехрЈгаНоп сЈе 1асП1е репо<Је 
сЈе сПх аппееб боп тТепИоп (Геп Тај- 
ге себбег 1еб еТТеТб, еПе сЈетеигега 
еп уј^иеиг ји5ци’а ГехртаНоп сГипе 
аппее а рагђг сЈи јоиг ои 1’ипе ои 
ГаиТге <Јеб НаиТеб РагНеб СопТгас- 
ТапТеб Гаига сЈепопсее.

ТоиТекПб, роиг се циј сопсегпе 1ез 
Со1отеб, РоббеббЈопб ои РгоТесТо- 
гаТб ВпТаптдиеб дш аигоп! ассесЈе а 
1а ргебепТе СопуепНоп еп уеПи сЈез 
сПзрозШоп^ (Је.ГзгНс1е 2. сђасипе сЈе* 
НаиТеб РагНеб Соп1гас1ап1е5 аига еп 
оиТге 1а ТасиПе' <Ј’у гепопсег бераге- 
теп! а пНтрогТе цие1 тотепТ, та!5 
аргеб еп ауот сЈоппе поППсаПоп сЈои- 
ге тоЈ5 а Гауапсе.

11 еб! епТепди цие 1еб бИриЦИопб 
сЈи ргебеп! е! сЈи ргесесЈеп! атНс.к. 
ауап! ТгаИ аих Со1оте5, Роб5е551ОП5 
ои РгоТесТогаТб ВпТаптциеб боп! ар- 
рПсађкб аиббј а ГИе <Је Сђурге.

Еп То1 <Је циој 1ез Р1етро1епНа1ге5 
гебресНТб оп! зј^пе 1а ргебепТе Соп- 
уепНоп е! у оп1 арробе 1еигб сасђеТб.

РаИ а СеШ&пе еп сЈоиђ1е ехетр1а- 
јге 1е 29. (Јесетђге, 1909. 11. јапујег,
1910. ап.

(Б. 5.)
О-г Б. ТотапоуИсћ т. р.
Непгу Веаитоп! т. р.

НИКОЛА с. р.

Предсједник Министарског Савјета, 
Министар Иностраних Дјела, 

Заступник Министра Правде,
Д-р Л. Томаковић с. р. 

Министар Војни, Генерал-ађутант,
Бригадир Митар Мартиновић с. р. 

Министар Финансија и Грађевина,
Душан Вукотић с. р. 

Министар Унутрашњих Дјела,
Ј. С. Пламенац с. р. 

Министар
Просвјете и Црквенијех Послова, 

П. Вучковић, с. р.



УЧИТЕЉСКИ РАСПОРЕД.
Према члану 46. Закона о народнијем 

школама, а на предлог комисије за гра- 
ђење учитељског распореда за 1910—11 
шк. годину — Госнодин Министар про- 
свјете и црквенијех послова поставља за 
наставнике народнијех школа:

У западној школској области:
на Цетињу

Николу Кујачића, учитеља из Вилуса; 
у Доњем Загарчу

Блажа Беговића, учитеља из Доњег 
Цеклина;

у Брчелима
Јована Иличковића, учитеља из Дупила; 

у Горњем Цеклину
Илију Лоничића, учигеља из Горњег 

Цеклина;
у Очинићима

Алексу Космајца, учитеља са Мирца.

У источној школској области:
у Поцгорици

Марка Вукчевића, учитеља из Драже- 
вине;

у Андријевици
Рада Лалевића, учитеља из Брезне; 

у Колашину
Јанка Тошковића, учитеља из Колаши- 

на и Милутина Поновића, учитеља из 
Подгорице;

у Голубовцима
Василија Дракића, учичеља из Српске; 

у Ровцима
Николу Нишавића, учитеља из Роваца; 

у Кралу
Нова Вуканића, учитеља из Брезовика.

У сЈ'еверној школској' области:
у Никишћу

Милана Жарића, учитеља из Никшића 
и Гаврила Костића, учитеља из Додоша;

на Даниловом Граду
Јована Пешића, учитеља из Никшића; 

на Горанском
Мира Гломазића, учитеља из Борковића; 

у Шавнику
Филииа Павићевића, учитеља из Салча; 

у Горњем Пољу
Павла Павловића, учитеља из Горњег 

Поља
П.Бр. 1570. Из канцеларије Министар- 

ства нросвјете и црквенијех послова.
5. јуна 1910. године. На Цетињу.

НЕСЛУЖБЕНИ ДИО

- Дворске и дипломатске вијести

— Њихова Краљевска Височан- 
ства Књаз Господар и Књаз Пре- 
столонашљедник отпутовали су у 
сриједу на Тополицу.

ЛИСТАК 
Не ваља дјецу мазити.

Нема милостивијих матера, но што су 
наше Српкиње. То је исказао и сам мудри 
наш Доситије, који је заиста нрошао 
много свијега и видио много примјера. 
Та милост и љубав материна има својих 
добрих страна, јер она највише утиче на 
одржање н васиитање дјеце; да још тога 
није, још би више наше дјеце пропадало 
поред незнања и невјештине већине на- 
шихматера, особито у првом дјетињском 
добу. Али, — пише “Домаћица" — колико 
год тажаркаљубав и та велика милошта 
у нашпх матера иомаже, да се подигие 
и одгаји добар и племенит подмладак, у 
толико је она и од штете, кад је не во- 
ди разум и кад не умије да се у згодно 
врцјеме сгегне и ограничи, те пусти сло- 
бодна крила својој материнској милошти 
и онда, как треба да обузда неситу вољу 
дјетињу, па се ово у испуњавању сваке 
његове жеље и воље размази и иавикне 
на то, да га лослије у зрелијем добу, 
не може нико да обузда, на ни он сам 
не може својој иобуди да се одуире. Ка 
тај начин ностану онда такви створови 
досадни и матерама и друштву, и обично 
падају у највеће пороке и најжалосније 
свршавају свој живот.

Да нођемо и да истражујемо на ир. 
код оне богаташке дјеце, што су у зре- 
лијим својим данима досијели до просјач- 
ког штаиа, шта их је довело дотле, и ми 
ћемо се увЈерити, да су та дјеца прово- 
дила своје дјетињство у сваком изобиљу, 
да им се свака жеља исиуњала од мате- 
ра-цијеле и околине.

Пођимо даље трагом оних људских 
звјерова, што су због својих пожуда дигли

Рузвелт и Енглези
У свима земљама, које је пошљед- 

њих недјеља посјетио бивши пред- 
сједник Савезних Држава Сјеверне 
Америке Рузвелт, казивао је он на- 
родима ствари. које су им се сви- 
ђале. Свима народима држао је 
предавања која су била удешена 
према психологији дотичне народне 
душе, па је зато био свуда и са- 
слушан великим одобравањем. Је- 
дино код Енглеза, расе која му је 
најближа и коју је најбоље позна- 
вао, догодило му се противно.

Под утицајем свечаних дочека у 
другим пријестоницама спремио је 
био и Лондон Рузвелту сјајан до- 
чек. Међу осталим иочастима, који- 
ма је био на свом путу одликован, 
изабран је био и за почасног гра- 
ђанина вароши Лондона. Диплома, 
у којој је писало, да му је та част 
удијел>ена за његове велике з$-јУ’у-„ 
ге за цивилизацију и општи мир, 
предана му је ванредним церемо- 
нијалом. У Гилдхон, лондонску оп- 
штинску кућу, одвезао се Рузвелт 
парадним колима, а у свечаној са- 
ли дочекали су га поред Лорд Мера, 
још и министар спољних послова 
Греј, вођа опозиције Балфур, Кен- 
терберијски архијепископ и многа 
друга одлична лица.

Том приликом Рузвелт је држао 
говор, који се у штамгш јако ко- 
ментарише због тога, што се у њем, 
противно међународним правили- 
ма, испол>ава непријатно мијешање 
у унутрашње послове једне стране 
државе. Говор је оригиналан и у 
том погледу, што га је држао пред- 
ставник једне републике и у њем 
препоручује силу као оправдано 
средство за успјех тамо, гдје тре- 
ба да се очувају интереси цивијш- 
зације.

Рузвелт је између осталог рекао 
ово:

„У Африци вршите ви, Енглези, 
велико дјело у корист ваше импе- 
рије и цивилизације. Не само ваши 
интерсси, пего и интереси циддјж- 
зације повјерени су вама, да их 
његујете у Егииту.

„Међутим садашње стање тамо 
задаје озбиљну бригу како вашој 
империји, тако и цивилизацији. Има 
их који држе. да вам Судан не мо- 
же бити од користи, а ја мислим 
баш противно. Но како било да 
било, таква мишљења не смију да 
вас у отпочетом дјелу ометају. Кад 
се сјетим рада, који вас чека у Су-

убилачку руку на своје ближње па чак 
и на родитеље, иа ћемо се и ту увјерити, 
да их је у затвор довело свестрано по- 
пуштање и иснуњавање сваке воље у 
нрвим годинама њиховим.

Проучавајмо живот оне дјеце, што 
одрашћују без икакве сгеге старијих и 
рахат раде што хоће, иду куд хоће и 
видјећемо, да ни од ових нема и неће 
имати народ ни друш гво никакве корис- 
ти, једино с тога што пијесу одраслп иод 
заитом старијих.

Све ге околности говоре, како је штет- 
но и како рђаво утиче на дјечије васии- 
тање нревелика љубав и испуњавање сва- 
ке воље и жеље дјетиње.

Лијепа је врлина бити милостив, али и 
њу мора пратити разум, особито к$/Д се 
тиче среће н напретка дјеце наше. Исти- 
на, тешко је материнско срце уадрзк-апи, 
кад јој чедо заилаче, да га неугјеши, ил 
кад пожели што, да му не испуни вољу; 
али нека се мало размисли у какав по- 
нор може да доведе дијете њена цопу- 
стљивост, иа нека стегне срце своје и 
нека се одупре неосновној вољи његовој. 
Не мислимо ми овдје, ла се башниједна 
воља дјетиња не испуњава, него да се 
увијек размисли и одмјери: води ли го 
добру или злу.

Многи учени људи и сви педагози из- 
рекли су, да је најбоља и најноузданија 
школа, материно крило. Штосету утврди, 
на том мјесту упијеу човјека, то га нрати 
кроз читав живот; навике, којесетупри- 
своје, какактернецрге, штосетузаметну, не 
напуштају човјека ни у најзрелијем добу. 
То доба дјетињег живота, док још траје 
крило матернно, најважније је и по вас- 
питање најпретежније, јер је у тодоба ду- 
ша као и тијело дјетиње најмекше, најње- 
жније, иа што сеу то доба ужљебии утис- 
не у дијете, то се никад не изглади, никад не 
заборави. Зато је и иостала у данашњем

дану, долази ми на памет мисао о 
прокопу панамског канала. Кад год 
нам дође под руке тај трудни по- 
сао, загштамо се: какву ће нам 
корист донијети тај канал ? Ја ни- 
јесам престајао да говорим, како 
је то једно од великих свјетских 
предузеђа; нама је пало у дио, да 
га извршимо, ако иол>е полаже- 
мо на то, да се зовемо великом 
свјетском државом; а пошто иде за 
тим све наше настојање, ни један 
се Американац не смије колебати 
пред жртвама, које изиску;е то о- 
громно иредузеће. То исто имам да 
кажем и за ваш рад у Судану.

„Енглеска даје Егнпту најбољу 
управу од својих управа, које је 
могла имати та држава у току 2000 
година. Али Енглеска чини и неке 
грешке у свом цивилизаторском ра- 
ду. Колебање у иогледу неких жи- 
вотних задатака и сентименталност 

*могу да нанесу више зла, него си- 
ла и неправда. Египатска народна 
странка не жели и није способна 
да обезбиједи н најелементарнији 
норедак у државном животу; она 
ради само на томе, како ће у др- 
жаву унијети што више сметње и 
застоја. Присуство Енглеза у Егип- 
ту или је оправдано или није; ако 
је неоправдано — нека га онда на- 
пусте; али ако је неопходно по- 
требно, да која страна држава буде 
у Египту, то не може бити друга 
но Енглеска.11

Говор је био саслушан у почет- 
ку чуђењем, као нешто сасвим нео- 
бично и што не одговара међуна- 
родним прописима; али при крају 
слушаоци су ипак остали задовољ- 
ни, и сам Балфур јавно је одобра- 
вао мишљење Рузвелтово, да Ен- 
глеска треба да стоји у Египту и 
да тамо управља без сваке сенти- 
менталности.

Критско питање
Француски министар спољних послова 

Пишон није успио са својим нредлогом, 
да се енглески министар спољних посло- 
ва и посланици осталих трију заштитних 
сила састану у Лондону у критску кон • 
ференцију, па да ово акутно иитање брзо 
ријеше. Као разлог, због кога су силе 
одбиле тај иредлог, напомиње се, да су 
силе већ односно других иојединости у 
договору, па би оваква конференција 
била сувишна.

Силе су одлучиле, да ће појачати своје 
бродовље и посаду у критским водама, 
па може бити и искрцати чете и на Кри- 
ту извјесиги турску заставу у знак тур 
ског суверенитета. Тек ако би се Крићани 
томе противили, ступиле би чете у даљу 
акцију.

образованом свијету општа изрека: „Дај- 
те пам добрих матера, па да вам ство- 
римо добар подмладак".

Колико јаког и осудног утицаја има на 
човјека то прво дјегињство, може свако 
на самом себи уиознати. Нас и у најдубљим 
годинама и најозбиљнијим часовима раз- 
ведри и развесели састанак са иријате- 
л>има из дјетињског доба; сваки Божић 
и сваки домаћи иразник, који је у дје- 
гињском добу оставио у души нашој ра- 
досне или тужне успомене, ионавља се 
у дане старосги. Свједок су томе и она 
дједина и мајчина суза, кад о Божићу 
гледају, како им се унучад вал>а по бо- 
жићњој слами. Том успоменом су се и оби- 
чаји наши пренашали с кољена на кол>е- 
но, па и оне велике иатње, што је ире- 
турио наш народ за свој оистанак, иијесу 
се збрисале с душе народне ни иослије 
толиких вјекова, него се и данас по сви- 
ма кра евима причају, као да су се јуче 
догодиле.

Све су то знаци, како је душа дјетиња 
примамљива у тим нрвим годинама и како 
бодро треба пазити, да се у срце и ду- 
шу дјетињу у тим годинама не увуче ка- 
ква опачина и не уиије каква рђава на- 
вика, која ће тровати његов живот и оних, 
који га окружавају; а то све зависи од 
матера, њиховог ностунка, њиховог упра- 
вљања и њиховог васиитног знања за 
оно доба, док су дјеца још упућена на 
њихово крило. Главно је, да се нави- 
ке дјечије у то доба тако регулишу, да 
се навикну на умјереност, тачност, ред, 
чистоћу, вриједноћу, а нарочито послу- 
шност нрема старијима, јер ко сененаучи 
слушати, неће никад умјети заповиједати.

Материна ријеч треба да је светиња и 
највиша заповјед сваком дјетету; али онда 
ваља и да настоји да се њена ријеч слуша 
и изврши. Чим у том иопусти самоједан- 
пут, већ је згријешила и тај ће гријех но-

Ииак се чини, да силе ниЈесу о начину, 
како би се критско питање ријешило, 
сложне, јер је насирам француског и ен- 
глеског посебног предлога и Русија ис- 
такла свој предлог: да силе поново оку- 
нирају Крит и нредузму његову управу.

Турски министар снољних посала Ри- 
фат паша, одговарајући у посланичкој 
камари на питање о свом путу по Ев- 
ропи, изјавио је, да из његових разгово- 
ра у Паризу и Лондону нроизлази, да 
четири заштитне силе на Криту нијесу 
промијениле своје мишљење о Криту, 
особито што се тиче очувања огоман- 
ског суверенства, шго из потоње ноте 
сила произлази. Ми смо тражили да се 
питање дефинитивно ријеши, а велике 
силе су, унућујући на нолитичке разлоге 
одговориле, да томе још није вријеме. 
У томе се ми не слажемо са великим 
силама, али се иреговори настављају и 
ми остајемо при томе, да се питање де- 
финитивно ријеши. Министар мисли, да 
је опазио нерасположење цијеле Јевропе 
према Криту, што је повољно по Турску. 
Порга заузима чврсто становиште. Хоће 
се стриљења, али се то не смије сма- 
трати слабошћу, јер вас свијет зна, да 
је Турска доста јака, да очува своја пра- 
ва. Министар иобија тврдњу штампе, да 
Енглеска није пријагељ Турској и увјера- 
ва, да министар Греј није нромијенио 
свог држања у критском питању, а и 
држање осталих сила је пријатељско. На 
питање Крићанина Мехмед Алије однос- 
но изабраног суда, што га Русија иред- 
лаже, изјављује министар, да се у таквим 
жизотним питањима не може тражити 
изабрани суд за одлуку, иошто су права 
Турске на Крит неоспорна.

КЊИЖЕ8Н0СТ, УМЈЕТНОСТ, ПРОСВЈЕТН
Југословенска Енциклопедија. Влада

Краљевине Србије ријешила је, да се изда 
двадесет и једна хил>ада динара Срнској 
Академији Наука у Биограду, за издава- 
ње Југословенске Енциклопедије. На тај 
начин ће Српска Академија и у матери- 
јалном ногледу бити равноправан изда- 
вач са југословенском Академијом у За- 
гребу, која, као што је познато, има на 
расположењу у ту сврху 20.000 круна. 
Српска Академија је, на својој сједници, 
ријешила да иристане уз издавање, само 
под погодбом, да Енциклопедија буде у 
једном издању и ћирилицом и латиницом.

Ово је већ јављено предсједништву 
Југословенске Академије у Загребу, те 
ће на сваки начин ових дана стићи у 
Биоград Тадија Смичиклас, предсједник, 
са изаслансвом, да коначно удесе ства- 
ри око издавања.

Ова српско-хрватска енциклопедија, ко- 
ју ће уредити два главна кулгурна сго- 
жера Срба и Хрвата, нослужиће као 
крупна залога мисли народног јединства, 
а и иначе ће нопунити једну велику ираз- 
нину, која се данас без темељне енцикло- 
педијејако осјећа у свакој ингелигентној 
сриској кући.

Историја српске и хрватске дњижев- 
ности словенско-народног језика с у- 
водом о почетку словенске књижев- 
ности. Наиисао проф. Андра Гаврило- 
вић, Биоград, 1910. Цијена 4 динара.

влачиги првом ириликом друге, и онда 
њена власт, њен углед, па и њено иошто- 
вање ироиграно је и тешко ће га икад 
више стећи. Доћи ће прилчка, кад ће 
мати морати употријебиги и тјелесну ка- 
зну, наравно само ону, што приличи тако 
малом дјетегу; али и то треба да се де- 
шава само до 3. или 4. године, иа крај, 
јер од тог доба греба да су запт и по- 
слушност већ утврђени у дјеци. Ко до- 
тле не извојује код дјеце безусловну ио- 
корност и нослушност, тешко ће их по- 
слије и најстрожим мјерама нридобити; а 
без нослушности је тешко подићи до- 
бар нодмладак.

Мати је дакле у првом реду иозвана и 
од Бога уиућена, да својој дјеци даде 
правац живота, како ће као одрасли бити 
честити људи, вриједни и тачни домаћи- 
ни, уљудни и поштовани грађани, родо- 
љубиви синова свога народа. У ред тих 
врлина сиада и пошдовање и угађање 
другима, јер се само на тај начин ствара 
у друштву узајамно поштовање и утвр- 
ђУ1е У Дјеци увјерење, да није остали сви- 
јет само нас ради ту, него да сваки чов- 
јек има дужности и ирема осталом свијету. 
Кад се та мисао усади у човјека од мла- 
дости и кад с гом навиком одрасте итом 
свијешћу уђе у свијег, онда ће такав створ 
бити мио свуда и свима, од користи сву- 
да и свакоме, и онда ће сеуживјеги у њему 
оне ријечи Христа Сиаситеља: „Што ни- 
јеси рад да теби други чини, не чини ни 
ти другоме, а што си рад, да теби други 
чини, чини и ти другоме".

Матере, на вама је, да створите добро, 
поштено и нлеменито покољење и да 
вашим васнитним радом нружите среће и 
напретка нароцу, чије сте кћери, мир и 
љубав међу људима, чији сте чланови. 
С таким радом отворићете себи најлакше 
рајска врата.



Иеторија старе и новекњижевности сла- 
бо јеу српској литератури обрађена. Стога 
се поједини наставници овог предмета 
морају сами да спремају за предавања, 
у колико им то скучене библиотеке на- 
ших гимназија помажу. У литератури не- 
мамо још ни једног академски разређеног 
дјела, које би професорима средњих нјко- 
ла било извор за тај предмет. Све што 
цмамо, разбаиани су одломци. Зато се 
српска литерагура по гимназијама и пре 
даје врло различито и погледом на метод, 
и с обзиром на обим.

Своја предавања из литературе штам- 
пао је као дугодишњи директор и настав- 
ник биоградске гимназије и реалке проф. 
Жив. П. Симић, и та се књига дуже ври- 
јеме употребл>авала као уџбеник за тај 
предмет.

У књизи, коју овдје приказујемо, сре- 
дио је своја предавања из старе словен- 
ске и српске литературе, дугогодишњи 
наставник тога предмета ироф. Андра 
Гавриловић. И он се устезао, да књиу из- 
да као уџбеиик, ма да је распоред лијепо 
систематисао и прибрани материјал бриж- 
љиво разрадио. Стога топло препоручу- 
јемо наставницима средњих школа и уче- 
ницима ову Гавриловићеву Историју срн- 
ске и хрватске књижевности, с уводом о 
почетку словенске књижевности. Да је 
књига не само добра већ и уиотребљива 
доказује то, што је-Министар. Просвјете 
у Краљевини Србији помогло њено штам- 
пање из задужбине Д. Н. Б?л>е, а уз то 
је књигу и Просвјетни Савјет у Србији 
добро оцијенио.

Казна и његов циљ, написао Др. Ду- 
шан Суботић, Биоград. Штампарија Ђор- 
ђевића и Гилића у Јагодини. ЦијенаО. 30 и. 
динара.

Писац у овој књижици говори: о каз- 
ни која се сматра као једно зло, које у- 
чинилац кривичног дјела има да претрпи; 
о правном схватању казне, која служи као 
одмазда за извршено кривично дјело о 
идеји правичности у казненом праву и 
пошљедицама њеног схватања; о разила- 
жењу гледишта класичне и позитивне 
школе односно схватања појма правично- 
сти и т. д., па овако завршује:

„Док позитивна школа тражи, да се 
учини извјесни изузетци од садашњег 
принципа легалитета, т. ј. да се сва кри- 
вична дједа морају казнити, на тај начин 
сузбије ужасно велики број краткороких 
казна.дотле класична школа тврди, да нема 
разлога да се поменути принцип легалите- 
танарушава, већ захтијева његово иотнуно 
и неокрњенодаљепостојање, ауступке чи- 
ни утолико, ш го допушта да се садашња 
кривична дјела, за која не постоји интерес. 
кажњења, огласе за некажњива. И овај 
је пут несумњиво бољи, јер што је огла- 
шено за кажњиво, греба га и казнити, 
да би се одржао страх пред законом и 
његово поштовање, коме поштовању 
оба иравца несумњиво теже. Према томе 
казна остаје ипак најбоља мјера, која се 
има примијенити према нарушиоцу прав- 
ног поретка",

Др Суботић је до сада дао неколико 
добрих радова из правничкеструке, ге ће 
без сумње и ово његово дјелце, које је 
изишло као издање, „Мале Научне Библо- 
теке“ заитересовати правнике. С тога ову 
књигу можемо најтоплије нреиоручити.

Југословенска Библиотека. Г. проф. 
Живојин О. Дачић, секретар Универзи- 
тета у Биограду и иокретач „Југосло- 
венске Библиотеке", издао је овај позив:

„Јужни Словени још се међу собом ма- 
ло познају, и ако су иначе једни другима 
и врло сродни и врло блиски. Многи су 
узроци томе. Али је поглавити узрок у 
нама самима, у нашем општем нехату. 
Да би се колико толико помогло томе 
нашем међусобном југословенском упо- 
знавању, ја сам у 1907. години покренуо, 
с неколицином својих млађих иријатеља, 
Југословенску Библиотеку.

Југословенска Библиотека је иокренуга 
са задатком: да сриски читалачки свијет 
упозна са оним што је карактеристично 
и на;боље у књижевностима на словен- 
скоме југу, да му њихова књижевна име- 
на учини познатим и да у њему пробуди 
ингересовање и љубав за југословенске 
књижевности, вјерујући да ће тај књи- 
жевни покушај постати и једно успјешно 
средство, да се дође до што бољег ме- 
ђусобног нознавања и разумијевања, иа 
Да се послије може и дал>е ићи.

Југословенска Библиотека излазила је 
У посебним свескама, али тако да су 
сваке четири свеске чиниле нарочито ко- 
ло, у коме је прва књига била намије- 
њена словеначкој, друга хрватској, трсћа 
бугарској и четврта српској књижевностн. 
Словеначки и бугарски писци били су у 
српскоме пријеводу, са страницом ори- 
гиналнога текста на крају књиге. У по- 
четку сваке књиге штампан је и кратак 
информагивни иредговор.

Цијена је једној књизи била пола ди- 
нара.

До сада је изашло седам књига Југо- 
словенске Библиотеке.

У ирвој су књизи Вињете иризнатога 
словеначкога приновједача Ивана Цан- 
кара, у пријеводу Милоша Ивковића и

с његовим предговором о животу и ра- 
ду Цанкареву. Тујеових седам „вињета" 
Цанкаревих: Једна усамљена ноћ, Ма- 
тилда, Оригинал, Моја фијока, У мртву 
]есен, Мртви неће и О човјеку који је из- 
губио увјерење.

У другој је књизи Тена, позната ири- 
повијегка нрослављенога хрватскога при- 
повједача Јосипа К.озарца, с предговором 
Николе Антуле.

У грећој су књизи Приповијетке бу- 
гарскога прииовједача Елина Пелина, у 
иријеводу Миодрага Ибровца и с њего- 
вим иредговором о животу и раду при- 
повједачеву. Ту су ове ирииовијетке Ели- 
на Пелина: Косачи. Задушнице, Кумови 
гости, Напаст Божја и На оном свијету.

У четвртој је књизи Покојниковажена, 
најбоља ириповијетка нашега даровитога 
прииовједача Борислава Станковића, с 
иредговором ЈКивојина Дачића.

У иетој су књизи Сеоске слике сло- 
веначкога приповједача Јанка Крсника, 
у пријеводу Павла Стефановића, и с ње- 
говим иреговором о раду Крсникову. У 
књизи су ове слнке Крсникове: Понкр- 
чев отац, Рођеница, Из пописних књига, 
Мачков отац и Дјечији љекар.

Шеста је књига иосвећена хрватској 
књижевности. У њој је лијепа ирипови- 
јетка Ксавера Шандора Ђалскога (Љу- 
бомира Бабића) Иринина удаја.

У седмој су књизи Идиле бугарског 
цриповједача Петка Тодорова, у ирије- 
воду Миодрага Ибровца, чији је и предго- 
вор о животу и раду прииовједачеву. 
Штампано је шест идила: Над црквом, 
Мечкар, Борба, Епилог, Рајски кључар и 
Касандра.

Даље Југословенска Библиотека није 
могла излазити. И њу је убио наш срп- 
ски нехат, као и многе друге корисне 
ствари у нас.

Мислим да би се сад могла обновити 
ова Библиогека, И ја сам готов да из- 
нова подносим мучнежргве, потребне за 
њено одржање. Али не могу, а и не смијем 
прије продужити њено издавање, док 
колико толико не рашчистим рафове од 
књига и бар дијелом не подмирим трош- 
кове, који су учин>ени за ових седам 
свезака. Због овога и позивам све ири- 
јагеље ваљане сриске књиге, да набаве 
прву годину Југоловенске Библиотеке.

Свих седам књига стају само три ди- 
нара (круна), а у врло лијепим елеганг- 
ним платненим корицама 4 дин. (круна).

Ко пошље новац за пег комплета, до- 
бива шесги комплет за труД.

Мо1у се добити и ноједине свеске ио 
цијену од пола динара (круна).

Сваку, на и најмању поруџбину извр- 
шићу олмах и о своме трошку.

Југословенска Библиотека је нарочито 
подесна за школске и црквене књижни- 
це, за књижнице земљорадничких задру- 
га и домаће књижнице, а и за поклоне 
о испиту, великим празницима и иначе 
пригодним данима.

Угледније српске породице на сваки 
начин треба да имају Југословенску Би- 
блиотеку".

Књижевни оглас, Моја књига: „Ирно- 
еорске Јуначке Пјесме", за коју сам обја- 
вио, да ће биги готова до Ђурђева-дне 
ове године, —ушљед веома нагомиланога 
званичнога рада у овд. штампарији Књ 
Министарства Војног, и ушљед мојихдо- 
маћих околности — болијести и смрти у 
фамилији, — није могла у одређено врн- 
јеме изаћи, те овим ул>удно молим по- 
штовану г. г. претплатнике (њих 2.200), 
да ме извину за овако задоцњење.

•Књига је већ до половине штампана, 
те ће свакако у скороме времену бити 
готоЕа и разаслана.

Цетиње, 10. јуна 1910. године.
Ђорђије М Драговић

пјешадијски капетан

ДОИАЋЕ ВИЈЕСТИ
Пребјегли Арнаути. Познати Исо Бо- 

љетинац, који је прешао нашу границу у 
Великој са гринајест друга, био је упу- 
ћен од мјесних власти на Андријевицу, 
а отолен по наредби Књаж. владе у 
Никшић.

Неистини га је вијест, да је царско-ото- 
манска влада тражила екстрадицију ири- 
бјеглих Арнаута.

Са Исом Бољетинцем налазе се и њего- 
ви синови.

Централни Одбор за прославу педе- 
сетогодишњице владања Њ. Кр. Ви- 
сочансгва Књаза Господара моли све 
госте са стране, који намјеравају доћи на 
Цетиње о јубиларним свечаностима, које 
ће бити 15., 16. и 17. авгусга ове године 
(по старом календару), да му изволе при- 
јавити свој долазак најдаље до 15. јула, 
како би се Одбор на вријеме могао ио- 
старати о превозним срествима од 15ара 
или Котора до Цетиња и о становима 
на Цетињу.

Осамдесетогодишњица. Г. Јован Вац- 
лик, иознати словенски иублиниста и са- 
радник петроградског „Свијета", 2. јупа 
навршио је осамдесету годину свога жи-

вота. Г. Вацлик, живећи у Петрограду, 
као добар познавалац Црне Горе и њене 
ирошлосги, будно је пратио на журнали- 
стичком пољу све важније догађаје и по- 
јаве у нашем државном и народном жи- 
воту, вазда са живим симпатијама, и тим 
нас обвезао, да му од свег срца поже- 
лимо још много љета чиле старости.

Тројичинска свечаност. Као и сваке, 
тако је и ове године у манастиру Остро- 
гу на Тројичиндан био велики скуп ио- 
божнпх ноклоника из унутрашњости и са 
стране, нарочито је било много поклоника 
из Босне и Херцеговине, који су махом иу- 
товали у Острог преко Никшића. За саму 
свечаиост стигао је био из Никшића у 
Острог Преосвештени Еиископ Рашко- 
Захумски г. Кирил са свештенством, а 
Књ. владу је заступао г. бригадир Блажо 
Бошковић. Свечаност је завршена у иро- 
шли понедјељннк у иотпуном реду.

Наши матуранти. Писмени испити зре- 
лости у овд. великој гимназији, који су 
огночели 31. пр. мј., завршени су у про- 
шлу суботу, а у сриједу и четвргак били 
су и усмени испити. Испит зрелости су 
полагали 14 кандидата, којима је јуче 
ирог ^.шен резултат испита, ирема коме 
је зрелост иризната свима кандидатима, 
и то: за зреле с одликом проглашени су 
двојица; њих 11 нроглашени су једно- 
гласно за зреле, а један већином гласова. 
Усменим исиитима ирисуствовао је за све 
вријеме министар просвјеге и цркв. по- 
слова г. П. Вучковић, а на исиитима је 
иредсједавао као предсједник испитне ко- 
мисије директор велике гимназије г. М. 
Мијушковић. У сриједу је Њ. Кр. В. Књаз 
Госиодар благоизволио присуствовати 
усменом испиту и подуже се задржати, 
а писмени испит из њемачког језика по- 
ходио је и Њ. В. Књаз Петар.

Ванредна скупштина. Цетињско Рад 
ничко Друштво држаће сјутра, 13. ов. мј„ 
своју ванредну скуиштину у овд. основ- 
ној мушкој школи, у 9 сати ирије подне, 
ради измјене правила, ио којима би од 
сад друштво било и помоћном благај- 
ном за раднике на случај болести, смрти 
и немања рада. Управа друштвена пози- 
ва на скуиштину, осим чланове још и 
све раднике, који се с неосјетним упла- 
тама мисле за те непредвиђене случајеве 
код друштва колико толико осигурати.

Како у свему нанредном свијету по- 
стоје сличне установе, које иотиомажу и 
нојединци и држава. сама, жељети је, да 
да се и нашн радници, у своју корист, 
за ов)' новину што боље заузму и оства- 
ре је.

Преминуо. Ове недјеље иреминуо је 
и у Прагу укоиан Ђуро, син попа Сава 
Вукосавовића, из Сотонића, у Црмници. 
Покојник је своје средњешколско обра- 
зовање свршио с одличним успјехом, а 
овога л>ета, као државни питомац, имао 
је свршити у Прагу и технику, такође 
с одличним успјехом, судећи по свем 
његоћом досадашњем успјеху у наукама. 
И ожалошћена породица и држава изгу- 
биле су у иокојнику једну младу умну 
снагу, баш кад је био припремљен да 
им корисно послужи. Покој му души!

ТЕЛЕГРАМИ
Биоград, 7. јуна. У надлежним 

круговима није познато, да ђе 
бугарски краљ Фердинанд ускоро 
посјетити Биоград.

Цариград, 7. јуна. Поводом по- 
сјете принца Јусуфа Изедина у Би- 
ограду и Софији, султан је пода- 
рио престолонашљедницима срп- 
ском и бугарском орден Имтијаза 
у бриљантима, а бугарском принцу 
Кирилу орден Меџидије у бриљан- 
тима.

Софија, 8. јуна. Краљ, краљи- 
ца, министри: Малинов, Панриков 
и Мушанов и шеф генералног штаба 
Фингв, отпутовали су у Париз.

Биоград, 9. јуна. Јучер се осјетио 
јаки ^емљотрес, који је трајао 15 
секунада, у варошима Свилајнцу, 
ЋуирИји и моравској долини. Над 
Кучевом у пожаревачком округу и 
над Сурдиницом провалио се јучер 
облак дуж два сата који је про- 
узроковао поплаву и нанио велике 
"штете љетини.

Цариград, 9. јуна. Султан је ио- 
дарио краљу Петру орден Имти- 
јаза у бриљантима.

Косовски валија јавља, да је вој- 
ска заузела више села у Малесији. 
Три вође које је ратни суд осудио 
на смрт, смакнути су.

Будимпешта, 10. јуна Франц Јо- 
сиф стигао је овамо за свечано 
отварање парламента. Дочекан је 
одушевљено.

Потсдам, 10. јуна. Цар Вилхелм 
отпутовао је јутрос за Алтону и 
Кил.

Солун, 10. јуна. Вођа Арнаута 
дибарских са 500 људи опкољен је 
од војске, послије битке која је 
трајала цијели дан. 120 побуњени- 
ка заробљено је, други су умакли. 
Губитци арнаутски су знатни, а гу- 
битци војске непознати.

Петроград, 10. јуна. Овдје је да- 
нас констатован случај колере.

Биоград, 11 јуна. Влада је на- 
редила свом посланику у Царигра- 
ду, да енергично предузме кораке 
на Порти, да војска и власти пре- 
стану са насиљима нротив Срба у 
Косовском вилајету. Политички кру- 
гови у Биограду јако су узнемире- 
ни. „Самоуправа" пише: Ова про- 
гонства не могу донијети добрих 
плодова. Као искрени присталице 
турско-српског пријатељства, које 
је залога балканске независности, 
морамо страховати за будућност и 
жалити, ако се тај правац не на- 
пусти.

Сарајево, 11. јуна. Сабор је усво- 
јио резолуцију, којом се тражи нро- 
мјена Устава.

Париз, 11. Бугарски краљ и кра- 
љица с пратњом, стигли су. Доче- 
као их је предсједник Фалијер, ми- 
нистри Бријан и Пишон, а народ 
их је одушевљено поздравл>ао. Фа- 
лијер је синоћ дао објед у част 
краљевског пара.

Париз, 11. јуна За вријеме све- 
чаног обједа у Елисеју у част бу- 
гарских Величанстава измијењене су 
између предсједника Фалијера и 
краља Фердинанда срдачне здра- 
вице.

Париз, 12. јуна. Код бугарских 
Величанстава био је дежене, коме 
су присуствовали Фалијер, Бријан и 
Пишон. Краљ Фердинанд и кралшца 
Елеонара у пратњи Фалијера и гос- 
пође Фалијер посјетили су општину, 
гдје их је дочекао предсједник оп- 
штине и поздравио добродошли- 
цом у име париског грађанства. Си- 
ноћ је Пишон дао објед у част 
бугарских Величанстава, на коме су 
били Фалијер, Брисон, министри и 
пратња краљева. Послије обједа 
било је свечано соаре.

Списак странаца приспјелих на Цетиње
од 4. до 11. јуна 1910. год.

Гранд Хотел: В. Ј. Шервуд с госио- 
ђом, прив. из Америке; Е. Лањи, прив. 
из Будимпеште; В. Шафраиек, нрив. из 
Беловара; Ф. Васак, чии. из Прага; X. Па- 
цак, чин. из Краљ. Винограда; А. Брадле, 
чин. из Прага; X. Аифенфелд, чин. из 
Беча; Ј. Прауса, чин. из Беча; Ф. Вацек, 
официјал из Пардубица; В. Хорак, прив. 
из Краљ. Винограда; Ф. Мика, чин. из 
Беча; А Грасл, чин. из Беча; В. С. Кастл 
с госпођом, прив. из Филаделфије; г ђа 
Е. Мандерсон, прив. из Рима: Ј1. Карме- 
лић, дирекгор из Трсга; П. Косио, пут. 
из Трста; Др. В. Ондрачек с госпођом, 
чин. из Беча; Др. В. Бардес, чин. из Бе- 
ча; А. Кантен, прив. из Париза; Ф. Хин- 
трагер, трг. из Рајнтлигена; Т. Ширм, 
аиотекар из Рајтлингена; Ј1. Војта, асис- 
тент из Табора; В. Војта, директор из 
Табора; Ф. Крај, трг. из Берлина; П. Пе- 
ручић, фармацисга из Абације; Р. Перу- 
чић, проф. из Котора; Г1. Томашић, са 
кћерком, иосједник из Абације; Др. Г1. 
Докић, помоћник из Требиња; г-ђа М. 
Ј. Кнон, прив. из Њујорка; Е. К. Страде, 
прив. из Лондона; Ђ. Кревато, прив. из 
Трста;Ђ. Волпи, гл. дир. из Венеције;Ђ. 
Ућели, носједник из Венеције; Е. Краус, 
трг. из Трста; Ј. Рајх, ирив. из Трста; 
г-ђа Ф. М. Робинсон, прив. из Америке; 
г-ђа X. Ф. Смит, прив. из Бостона; г-ђа 
К. Џакс, ирив. из Бостона; г-ђа Е. В. Ме- 
серон, прив. из Бостона; К. Горуп, ген. 
консуо из Трста; Пренк-иаша Биб Дода 
с нратњом, из Скадра; Г. Алеви с госпо- 
ђом, прив. из Сарајева; Др. К. Т. Парсонс 
с госпођом, л>екар из Лондона; А. Бах- 
ман, пут. из Трста; г-ђа М. Димичић, прив. 
из Будимпеш ге; А. Каријери, инж. изБари.

Хотел Рајнвајн: П. Радановић, тр- 
говац из Когора; К. Петровић, трг. из 
Котора; А. Махачек, трг. из Прага; П. Ви- 
чевић, трг. из Котора; В. Кочак, чинов- 
ник из Прага; Ј. Голушка, чин. из Прага; 
И. Острак, чин. изПрага; Б. Гибла, чин. 
из Пра1 а; О. Хезка, чин. из Прага; С. Ба- 
роди, трговац из Ђенове; Ј. Далебини, 
трг. из Ђенове; Л. Гумбели, учитељ из 
Ђенове.



ОБЈАВА
Да би се стало на пут повременом и 

безразложном подизању продајних ције- 
на соли из државног монопола од стра- 
не појединих приватних продаваоца, — 
Министар Финансија и Грађевина сво- 
јим данашњим рјешењем наредио је, да 
се одржи лицитација за давање искљу- 
чивог права продаје соли у свим ва- 
рошима, у којима постоје државни ма- 
газини монопола соли, као и у варошима 
и варошицама у којима поменути мага- 
зини не постоје т. ј. на: Андријевици, 
Ријеци, Виру, Данилову граду, Његушима, 
Цетињу, Грахову, Боану и Велимљу, у 
Колашину, Жабљаку (Језерима), Никшићу, 
Бару, Улцињу, Шавнику и Подгорици.

Лицитација ће се извршити 4. јула ове 
год. у канцеларијама Управа царинарница: 
андријевачке, ријечке, вирске, дани- 
ловградске, његушке, граховске, жаб- 
љачке, никшићске, барске, улцињске 
и подгоричке и у канцеларијама капе- 
танског суда: на Боану, Велимљу и у. 
Шавнику, за продају соли у дотичним 
мјестима.

Лицитацијом ће се уступити искључиво 
право продаје соли специјалним продав- 
цима, који ће по утврђеној цијени у од- 
носним варошима и варошицама прода- 
ваги со, коју ће исги куповати искљу- 
чиво у најближим солским магазинима.

Лицитанти могу бити лица, која мјес- 
ним комисијама претходно, прије почетка 
лицитације, поднесу документалне гаран- 
ције, да могу одговарати условима и оба- 
везама, које се траже од продавца соли.

Ближа објашњења и услове заинтере- 
сирани видјеће у гореозначеним канцела- 
ријама, у којима ће се вршити лицитација.

Број 1695. Из канцеларије Министар- 
ства Финансија и Грађевина, 4. јуна 1910. 
године, на Цетињу. 2—4

позив
којим се позива Јово Тошић из Жа- 
бљака (у Језерима), који је прије 6 годи- 
на отишао у Турску, да у року од два (2) 
мјесеца, рачунајући од првог овог пози- 
ва у „Гласу Црногорца" лично лредстане 
овој Консисторији ради коначног ријеше- 
ња бракоразведног спора са његовом суп- 
ругом Милицом, кћером Милутина Кулића.

Не пријавили се речени Тошић у од- 
ређено му овим позивом вријеме, ради 
реда постави ће му себранител., који ће 
га у овом спору заступати, на основу 
чега ће се и у његовом осуству коначно 
ријешење ријешити.

Број 766.—А.—1908.—22. Из канцелари- 
је Консисторије Никшићске, 3. јуна 1910. 
год. Никшић. 1,3

ОБЈАВА
Рјешењем овог суда од данас, број 

ове објаве, начелно је усвојено, да се 
кућа Рисга Павловића, која је на Цети- 
њу до нове државне грађевине зване 
Владин Дом на тражење Књ. Министар- 
ства Финансија и Грађевина, а по саслу- 
шању Риста Павловића, експрорира за 
државу на начин, који прописује закон 
о експроприацији и усвојено је, да у од- 
бор за процјену те куће буду, како су 
странке захтијевале, од стране Министар- 
ства Финансија и Грађевина Милош Ле- 
петић, а од стране Риста Павловића Ми- 
лан Космајац, грађевинари са Цетиња. 
Од стране Обласног Суда, пак, по чл. 
11. Закона о експроприацији за предсјед- 
ника тог процјењивачког одбора одре- 
ђен је Маргин Поповић, заклети процје- 
нитеЈВ при Општинском Суду на Цетињу. 
Процјењивачки ће одбор у присуству 
једног члана Општинског Суда на Цети- 
њу, представника Министарства Финансија 
и Грађевина и власника куће Риста Пав- 
ловића исту на мјесту гдје она постоји 
процијенити онда кад прође најмање 15 
дана пошто ова објава изиђе у службе- 
ном листу „Глас Црногорца'* (чл. 14. за- 
кона о експроприацији) и даље ће се 
поступити по горе поменутом судском 
рјешењу.

Број 2867,—IV,—1910—298.
Цетиње, 9. јуна 1910. г.

Књ. Обласни Суд
Предсједник,

1,1 САВО П. ВУЛЕТИЋ.

СУДСКИ позив
Позива се Петар Благотин Пејовић из 

Комана, који је у бјегству негдје у ино- 
странству, да најдал>е до 15. септембра 
ове године, а најбоље 21. овог мјесеца 
у 8 сати изјутра, када ће се судити ње- 
говој саучесници Крстињи Раковој Раду- 
ловић, предстане овом суду ради суђења 
по дјелима из §§ 153. и 204. Кривичног 
Законика, за која је Пејовић оптужен, 
ставл.ен под суд и у истражни затвор, 
из којег је утекао 23. априла ове године.

Не предстанели Пејовић овом Облас- 
ном Суду до означеног рока, он ће га 
— пошто су његове кривице већ ишли- 
јеђене — према § 294. Закона о поступку

судском у кривични.м дјелима судити и 
у његовом осуству.

Број 612.—V.—1909,—32.
Цетиње, 9. јуна 1910. год.

Књ. Обласни Суд 
Предсједник,

1,3 САВО П. ВУЛЕТИЋ.

Службени огласи
ОГЛАС

Ријешењем потписатог суда од данас, број 
дон.и, ослобођен је испод стјечаја Ристо Миш- 
ковић терзнја с Цетиња, пошто је учинио порав- 
њање са повјеритељил\а му, по тужби којих је 
— а у извршењу рјешења овог обласног суда 
од 13. марта-1907. године број 65-<.— над Миш- 
ковићевом имовинол! био стјечај отворен, и био 
објављен преко службеног листа „Гласа Црно- 
горца“.

Број 2846.—IV,—1907,—6.
Цетиње, 9. јуна 1910. год.

Књ. Обласни Суд
Предсједник,

Р.76.бр.4О9.1,1 Саво П. Вулетић.

ОГЛАС
Јавна продаја непокретности Бошка М. Мујо- 

вића из Лијеве Ријеке, извршиће се 15. јуна 1910.
Види оглас у 4. броју „Гласа Црногорна11 од 

23. јануара 1910.
К Броју 352.-1.—1909.
Лијева Ријека, 1. јуна 1910.

Књ. Капетански Суд
Р.42.бр.413.1,1 кап. Ст. Марнић.

ОГЛАС
Износи се на јавну продају доље описана не- 

покретност Акима Даковића са синовима из Гра- 
хова процијењена 3910 перпера. Продаја ће се 
извршити у канцеларији потписатог суда. За 
продају одређују се три рока: 10. јуна, 10. јула, 
10. октобра ов. г. у 2 сата по подне.

На првом року неће се непокретност продати 
испод процијењене вриједности, на другом хоће 
и ниже али не испод 2/8 процјене, на трећем ро- 
ку ненокретност ће се уступити понудиоцу нај- 
више цијене.

Сваки је лицитант дужан положиги јемство 
10°/0 од процијењене вриједности. Позивају се 
сви они, који на непокретност имају какво реално 
право, и сви они, који имају право прече купње, 
да се иријаве суду, прије прве продаје.

Опис непокретности:
1) земља звана „Вуковића“ 5*/а рала орачице, 

1 листобер горе са припадајућил\ удутол\ и дијо 
у бистијерни Пораџића, граничи: исток Вукота 
Булајић, Сава Јуришић, Мило Даковић, југ до 
означеније ки.љана, запад Стева Бакоча, попа 
Крста, Петра и Милоша Банићевића, сјевер до 
на врх дервиша. Процијењен 3090 перпера.

2) у истом мјссту за „Умац“ З1/., рала орачице 
са удутом граничи: исток Благоје Јакшић, Петар 
Видовић југа до означеније киљана, запад Мијо 
Даковић, Симо Ковачевић, сјевер: главни пут и 
Умац. Процијењен 560 пернера.

3) кућица и комад земље орачице *Л % гр аничи: 
исток Лазар Дробњаковић, југ Илија Мерџан, 
запад школска башта, сјевер главни пут. Про- 
цијењено 250 перпера.

Број 473.-402.-1909.
У Грахову, 1. јуна 1910. Капетански Суд

Р.310.бр.402. 1,1 капетан П. Ковачевић.

Г1ОЗИВ
На спрема поднешене молбе овоме суду од 

стране кап. Гаврила Даковића од 1. јуна ов. г.
Позивају се сви они којима дугује бив. кап. 

Аким Даковић са синовима, да престану потпи- 
сатоме суду 1. јула ов. г. ђе ће поменутим да- 
ном поднијети чисте рачуне и примати намиру 
дуга од кап. Гаврила Даковића, као старатеља 
имања Даковића.

Број 316.-217.-1910.
У Грахову, 1. јуна 1910.

Капетански Суд
Р.72.бр.4О1.1,1 капетан П. Ковачевић.

ОГЛАС
Јавна продаја непокретности Мирка Анђелића, 

из Поља — Бистрице — извршиће се 15. јуна и 
15. октобра ове године у 3 сата по подне.

Виђи оглас у „Гласу Црногорца" број 20.
К Броју 680.-103.-1908.
У Пољима, 15. маја 1910. год.

Капетански Суд
Р. 46. з.бр. 265.1,1 капетан Блажо Анђелић.

Приватни огласи
ЗНЗЊа Извјештавам господу путни- 
ипиши. ке а нар0ЧИТ0 моје муШТерије 

да сам моју гостионичарску радњу премјестио
у улицу Иванбегову у кућу господина Пера Га- 
шића број 27. примам на храну и спавање са 
најумјеренијом цијеном. Молим за посјету. 

Цетиње.
С поштовањем

Р.41.бр.4О7. 1.6 Димитрије Фатић.

Дедер да се одморимо
у хладу укусно уређене

БАШТЕ
катане „ЦРМНИЦА"

гдје је мадерни нови намјештај
а може се добити разног пића, 
ликера и леденог пива; закуске, 
компота и др. слаткнша из поз- 
паге фирме ЕШ у Бечу
П.п.бр.415.1,3

БРУТО БИЛАН0 
НДРОДНЕ БДНКЕ НЊАЖЕВИНЕ ЦРНЕ ГВРЕ

НА ДАН 31. МАЈА 1910.

РАЧУНИ Дугује Потражује Дугује Потражује
а.

Перпера п. Перпера | п. Перпера п. Перпера п.

1 Главница .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 107 - 114.583 - 114.476 —
2 Мјеница .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 394.128 — 64.900 329.228:—
3 Благајпа.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 612.766 74 608.476 60 4.290 14
4 Текући рачупи .. .. .. .. .. .. .. 647.977 85 651.500 76 3.522 91
5 Улози на штедњу .... 14.324 11 210.72995 196.40584
6 Привремеии рачун .... 132.331 85 145.001 53 12.669 68
7 Нриход одтакса за преносакција 12|— 12 —
8 Уписнипа поред 2014 у г. 1909. 815 816 —
9 Камата.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 2 99 14.809 51 14.806 52

10 Провизија.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 1.495 84 1.49584
11 Намјештај и прнбор. . . 1.880 24 1.880 24
12 Стан, илате и награде. . . 5.714 13 11 2 50 5.601 63
13 Трошак.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 1.937 03 46 40 1.890 63
14 Погатарина.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . 36685 14034 22651
15 Разни приходи .. .. .. .. .. .. .. 270 78 270 78
16 Курс разлика.. .. .. .. .. .. .. .. .. 109 02 10902
17 Валуге и чекови .... 103.773 62 103.70632 67 30
18 Капцеларијске потребе . . 289 08 289 08
19 Књиге и тисканице . . . 1.992 97 1.992 97
20 Добитак од г. 1909. . . 882 91 882 91

У к у п н 0 1,917.592 46 1,917.592 46 345.466 50 345.466 50

Извјештавам своје пријатеЈве и 
познанике, да ћу мом непрежаље- 
ном супругу

ј* Д-р Новици Ковачевиђу 
давати 40-тодневни помен у уто- 
рак 15. ов. мј. у 10. сати прије 
подне на новом гробљу.

Цетиње.
Ожалошђена супруга, Анђе са 

породицом. Р. 37, бр.411 1,1

ЈАВНА БЛАГОДАРНО.СТ
Приликол! ненадне смрти нашег никада неза- 

борављеног оца, односно мужа, брата и стрица

*(* Јова Савова Поповића
плем. иапетана у пенеији.

који се 4. јуна ове године пресели у вјечност у 
71. години живота, сматрамо за свету дужност 
и овом приликом изјавити нашу доживотну и 
неизмјерну благодарност Њег. Краљ. Васочан- 
ству Књазу Престолонашљеднику. који је лично 
благоизволио присуствовати спроводу и покој- 
ника до вјечне куће испрати, што нас неизмјерно 
снажи у нашем великом губитку.

Искрена хвала: г. бригадиру М. Мартиновићу 
министру војном; г. бриг. сердару Ј. Вукотићу 
команданту дивизије, који нал\ телеграфски из- 
јавише своја саучешћа у нашој жалости.

Хвала: г. сердару Перу Матановићу и г. ком. 
Петру Гвозденовићу, који снашим пријатељима 
Ћеклићима у великом броју похиташе. спроводу 
присуствоваше и покојника до вјечне куће испра- 
тише.

Хвала г. ком. Јовану Пејовићу и осталијем 
пријатељима Цеклињанима, који спроводу при- 
суствоваше и покојника до вјечне куће испра- 
тише.

Хвала г. барј. Милу Ивановићу, који с Доњо- 
крајцима спроводу присуствоваше и покојника 
до вјечне куће испратише.

Хвала нашим пријатељима Марковићима из 
Цуца, који спроводу присуствоваше и покојника 
до вјечне куће испратише.

Особита хвала браћи Ераковићима и свијема 
Његошима, који у великом броју дођоше и по- 
којника онако братски ожалише и до вјечне ку- 
ће испратише.

Хвала свештеницима: г. г. Јовану Јоветићу, 
Јову Радоњићу и Ђуру Пејовићу, који опијело 
над покојникол! извршише.

Хвала г. учитељу В. Врбици, који с ђацџма 
погребу присуствова и који се са покојником 
онако дирљивим и сходним говором опрости.

Хвала свима онима који нам било писмено, 
било телеграфски или ма којил\ путем изјавише 
своја саучешћа у нашој жалости, те нам у не- 
колико бол и тугу ублажише.

Његуши, 8. јуна 1910. г.
Ожалошћени: синОви: Саво, Филип. Перо и 

Божо; супруга Анђе; кћери: Јоке и Киће; бра- 
ћа: Иво, Нико, и Машо — Поповићи са оста- 
лом родбином. Р. 293, бр.412 1,1

ЈАВНА БЛАГОДАРНОСТ
Приликол! смрти нашег нигда незаборављеног: 

брата, мужа и стрица

Т Капетана Милутина Вељова Мијовића
који се пресели у вјечност, напрасном смрћу у 
Подгорици 7. маја у 30. години свога живота, 
враћајући се с Цетиња као службеник, те како 
нијесмо били присутни не можемо пропустит а 
да не изјавимо највећу благодарност поштова- 
ном грађанству вароши Подгорице, особито 
обласно.м управитељу г. бриг. Лазовићу са под- 
ручнил! му чиновништвом. Предсједнику суда 
г. Драговићу, који са грађанством. учитељима и 
ученицима гимназнје и основне школе, покојника 
опремише и испратише далеко изван вароти.

Хвала браћи Кучима и Братоножићима^ који 
узпутно указаше сваку помоћ за ношење покој-

ника. Такође хвала браћи Љеворечанима, који 
до Матешева пропратише, особито ком. Попо- 
вићу, кап. и подкомандиру Томовићима и свеш- 
тенику Арсу Поповићу. Неизмјерна хвала Кола- 
шинцима, који дохиташе на Магешево: г. г. За- 
ријп Вуковићу предсједнику суда, сердару Ра- 
шовићу, Влаховићу, секретару Дрљевићу, члано- 
вима:'Иоповићу, Стаматовићу, секретару Дедо- 
вићу, шефу Вешовићу, писару Меденици, трговцу 
Фолићу и осталилл који сретоше и испратише.

Доживотна хвала госп. Министру Вукотићу, 
који указа велику помоћ за пренос покојника. 
Хвала уч. Симовићу, свештенику Мићовићу који 
с ђацима испратише; Васу Ђуришићу који пра- 
тиоце почасти пићем; такође Зарији Поповићу 
који за пренос даде своје раднике, као и бар- 
јактару Станићу.

Искрена хвала браћи Васојевићима који похи- 
таше и покојника сретоше до Трешњевика а на 
челу својих главара: г. г. сердара Томовића, 
кап. Зоњића, поруч. Маријановића, потпоручика; 
Бојовића, Јоића.Вукића, Маријановића, Вучељића, 
Лекића, Милићевића, официра Зољића, Протовића, 
Бандовића, Лекића, Николића.

Хвала грађанству вароши Андријевице који 
покојника сретоше и испратише, и учитељима: 
Чукићу, Савићу Микетићу, госпођици ИЈошкиће- 
вој као и свештенику Протићу, који са ђацима 
сретоше и пропратише.

Цедабордвна хвада МинИСТПу војном г. Мар- 
тиновићу на онаквом дирљивом телеграфском 
саучешћу, г. Министру унутр. дјела Пламенцу 
на телеграфском саучешћу.

Срдачна хвала обласнолг унравитељу г. вој. Л. 
Војводићу на братском телеграфском саучешћу.

Хвала великосудији Бакићу, командирима: Ве- 
шовићу, Лабовићу, Марку Кусовцу, потпр. Вуи- 
сићу, Божовићу, секретару министарства Дедо- 
вићу, телеграфистима: Дедовићу Ђолевићу, Се- 
куловићу, Љубу Војводићу, учител>у Бојовићу 
писару Вугделићу, Мирку и Раду Дедовићима и 
подоф. Бојовићу на гелеграфсколл саучешћу.

Неизмјерна хвала г. ком. Ђурашковићу којн 
дође и при погребу неколико олакша нашу тугу. 
Хвала телеграфистима: Томовићу и Бабовићу на 
заузимању ириликом погреба.

Братска хвала г.г. Јеврему Бакићу, ком. Бакићу 
који са својим племеницима сретоше, до вјечне 
куће доиратише. Хвала г. ком. Ђукићу који са 
племеницима добро ожали иокојника. Хвала ше- 
фу Ђукановићу, Тодору Лекићу који са својим 
племеницима увеличаше спровод.

Хвала г. народнол! посланику Протићу, капе- 
танима: Мини, Милутину Радоњићима, који сре- 
тоше и погребу присуствоваше.

Хвала ком. Божини; капетанима: Периши и 
Мнхаилу Лекићнма који с племеницима дохиташе 
и ожалише.

Хвала проту Бојовићу, ком. Зонићу, официру 
Савовићу, свештенику Лалевићу, као и Величанима 
са њиховилј главарима: пор. Јанковићу, потпор. 
Гојковићу, офиц. Стаматовићу, писарима: Драто- 
вићу, Зечевићу, бар. Кнежевићу и Микићу. Ис- 
крена хвала Ћулафићима, Шошкићима, по наособ 
бар. Арсу, учит. Зарији, офиц. Радошу, иоруч. 
Миливоју који срстоше и до вјечне куће допра- 
тише.

Особита хвала нашој браћи ком. Вукајлу оф. 
Вукману Лабанима који сретоше и до вјечне 
куће испратише. Хвала ПЈекуларцима на |челу 
својих главара: пор. Ксњића, Анта Рмуша и 
других.

Доживотна хвала свештеницима: Саву и Ан- 
дрнји Поповићима, Светозару Шошкићу, Рафа- 
илу Лепосавићу који опијело над покојником 
извршише, као и овдашњем учитељу Милији 
Ћулафићу на онаквол\ опроштајном говору при 
спуштању у гроб.

Доживотна хвала нашел! брату и пријатељу 
ком. Микићу а такође и учитељу Ђукићу, на 
чијим је рукама у Подгорицу, покојник исиустио 
своју племениту душу и који се својски стараше 
те земљане остатке довде допратише.

Хвала г. г. капетанима: Рају Лабану и Дедо- 
вићу, поручницима: Вешовићу, Булатовићу, То- 
мовићу и Вуксановићу који су успугно помагали 
за пренос иокојников. Искрена хвала племени- 
цима Полимљанима, који сретоше, оилакаше и 
до вјечне куће испратише. Хвала свима и сва- 
коме, који нам учествоваше лично, писмено или 
телеграфски у нашем великом губитку.

Полимље, 20. маја 1910. г.
Ожалошћени: браћа: Радован, Ђорђије, Ра- 

дун; супруга Марија; синовац потпор. Тодор; 
сестре: Јелисава, Илинка и Љепосава; брату- 
чеди: уч. Симо, подоф. Крсто, Радосав и ос 
тала родбина Мијовићи. Р 641.бр.403.1,1

Штампа К. Ц, Државне Штампарије


